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ZvwiL : 25 fv ª̀ 1431 e�vã/09 †m‡Þ¤̂i 2024 wLªóvã 

Gm.Avi.I bs 309-AvBb/2024|miKvi, miKvwi PvKwi AvBb, 2018 (2018 m‡bi 
57bs AvBb) Gi aviv 50 Gi Dc-aviv (1) G cÖ̀ Ë ÿgZve‡j, 16 GwcÖj, 1959 wLªóvã 
Zvwi‡Li Memorandum No. 2566(40)-F Øviv RvixK…Z Pension Rules and Retirement 

Benefits Gi wbgœi~c AwaKZi ms‡kvab Kwij, h_v : 

Dcwi-D³ Pension Rules and Retirement Benefits Gi Section I-Gratuity Gi 

(K) Para 2 Gi sub-para (1) G DwjøwLZ “Family” Awfe¨w³i msÁvi cwie‡Z© 
wbgœi~c msÁv cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v : 

Ò(1) “Family” for the purpose of payment of death-cum retirement 

gratuity will include the following relation of the Government 

servant : 

(a) spouse of the Government servant; 

(b) children (son, daughter, hijra) of the Government servant; 

(c) widow and children (son, daughter, hijra) of a deceased 

son of the Government servant; and 
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(d) children (son, daughter, hijra) of a deceased daughter of 

the Government servant”.; 

(L) Para 3 Gi sub-para (1) Gi cwie‡Z©  wbgœi~c sub-para (1) cÖwZ ’̄vwcZ 
nB‡e, h_v : 

Ò(1) When the Government servant leaves a family- 

(a) the amount of gratuity or any part thereof to which the 

nomination relates shall become payable to his/her 

nominee or nominees in the proportion specified in the 

nomination; 

(b) if no nomination in favour of a member or members of a 

family subsists or if a nomination relates only to a part 

of the amount of the gratuity the whole amount of the 

gratuity or the part thereof to which the nomination does 

not relate, shall become payable to the members of 

his/her family in equal shares : 

Provided that no share shall be payable to 

(i) children (son, daughter, hijra) of a deceased son or 

a deceased daughter of the Government servant 

who has attained the age of 18 years; 

(ii) married daughters of a deceased son or daughter 

whose husbands are alive; 

if there is any member of the family other than those specified in clauses (i) 

and (ii) : 

Provided further that the widow and the children (son, daughter, hijra) of a 

deceased son or children (son, daughter, hijra) of a deceased daughter shall 

receive between them in equal parts only the share which that son or daughter 

would have received if he or she had survived that Government servant and had 

been exempted from the operation of the first proviso.”| 
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